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HCJIB npepraracéMoro nCCJIeI0OBaHus COCTOsJ1a B TOM, 9TOOBI ONpee/INTL CyLIC-
CTByrOiu€ B COBPpEMCHHOM TOJILCKOM S3bIKE 0003HAYCHHbIC B 3arjlaBUN CANHUIbI,
BCJIE] 3a YEM YCTAHOBUTHL BO3MOXKHbLIE MAapPbl SKBUBAJICHTOB B IMOJBLCKO-PYCCKOM
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nepeBofHOM ciioBape. [IoHdaTHe «COBpeMEHHBI» Oy/IET UMETh JJIsl HAC TIPUHLWAINN-
aJbHOE 3HAYEHME: YCTAHOBJIEHHBIE Mapbl OJDKHBI OTpaXkaTb Pedb COBPEMEHHBIX
HOCHUTENEN MOJILCKOr0 M PyCCKOTrO SI3bIKOB. B CBSI3M ¢ 4eM B LIEHTpe BHUMaHUs OKa-
3aJIUCh TEKCThI U3 COBPEMEHHO! MOJIBCKOI M POCCUIICKON MPECCHI, a TAKXKe 3aMCH
NurepHer-komMmyHuKanmu B HapionansHoM Kopryce mojibekoro sizbika (HKITS)!
u HauponansHoM Kopmyce pycckoro si3bika (HKPS)?.

[TockonbKy Cpefin JIMHIBUCTOB HET €JMHOrO MHEHHSI OTHOCHUTEJILHO TMOHSITHUS
¢pasema, cnenyeT onpeAeaUTh Hally MO3ULMIO MO 3TOMY Bompocy. JlaHHoe mo-
HITHE OYy/IeT MOHUMATBCS] HAMHU IIMPOKO, PACPOCTPAHSISCh HE TOJIBKO Ha, TaK CKa-
>KeM, KJlaccuueckne (ppa3eosiorn3Mel, HO M Ha TaKMe CBEPXJIEKCeMHbIE (BbIpaskKa-
€Mble KaK MUHMUMYM JIByMsI KOMIIOHEHTaM!) €IMHULBI, KOTOPBIE B MPEJCTaBICHNAE
O TPAIMLMIOHHO MOHUMaeMON (hpa3eosIoTuN He YKIIaipiBatoTces. [1o maHHOMy Bompo-
cy HaM Haubousiee 6sm3ka aecpunums dppasemsl B. Xneopbl. 1o ero ciosam, 3To
«forma jezykowa, ktérej méwigcy regularnie uzywaja do zwerbalizowania tego, co
w danej chwili chcg powiedziec, ktéra wigec w okre§lonej sytuacji jest zwyczajowo
reprodukowana dla wyrazenia danej wigzki sens6w»>. HccinejoBaresiemM orMeya-
eTcsl, 4TO (ppa3eMbl — ITO CBEPXJIEKCEMHbIE 0Opa30BaHusl, BOBCE HE 0053aTENIbHO
OTJIMYAIOLIHECs] 00Pa3HOCTBIO. DTOT MOCJEAHNI PU3HAK, KOTOPBI YacTO TPAKTY-
€TCsl KaK OCHOBHOH /151 (ppa3esiorn3MoB, OKa3bIBa€TCs BTOPUYHBIM M Masocylie-
CTBEHHBIM: (ppa3emMa MOKET ObITh MOJHOCTHIO JIMIIEHA OOPa3HOCTH.

Tem caMbIM, OJTHIM U3 OCHOBHBIX MPU3HAKOB (ppa3zeM, He BbI3LIBAIOLMM BO3pa-
SKEHUIA, IBJISIETCS BOCIIPOM3BOIMMOCTL? . [IaHHbI NPU3HAK , HAPSIAY CO CTPYKTYPHOM
YCTOMYMBOCTBIO U CEMAHTUUYECKON LEJIOCTHOCTBIO, MOXKET CIIY>KUTh OCHOBOM /1J1s
ornpepienieHust ppaseMbl. IMEHHO 3TO MO3BOJISIET CUMTATh (Ppa3eMaMM He TOJIBKO
TUNAYHBIE (DPA3€0JIOTU3MbI, XapaKTepU3YOIKeCs, TOMUMO BOCIPOW3BOIMMOCTH,
CTPYKTYPHOI yCTONYMBOCTBIO, CEMAHTUYECKON LEJIOCTHOCTBIO, SKIPECCUBHOCTBIO
1 00pa3HOCTHIO, HO Y HIMOMBI, KPbIJIAThIE BBIPAXKEHUS, (POPMYJIbI pEYEBOT0 3THKE-
Ta, TEPMUHBI U T.1. BceM MM mpucyly Tak>Ke MPU3HAK CUTYaTHBHOCTH, MMOCKOJIBKY
(ppazemMbl BOCIPOM3BOJATCS B KOHKPETHOW CUTYyallMM, NMEpefiaBasi ONpejieleHHY0
VHTEHIIMIO TOBOPSIILIETO.

! HKIISI: Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, http://www.nkjp.pl (10.02.2016).

2 HKP4: HaupoHaTbHBIA KOPITYC PyCCKOro si3bika, http:/www.ruscorpora.ru (10.02.2016).

* W. Chlebda, Idiomatykon 4: gdzie jestesmy, dokqd zmierzamy (i pare zdan o tym, skqd przy-
chodzimy), [w:] Podreczny idiomatykon polsko-rosyjski, z. 4., red. W. Chlebda, Opole 2009, s. 15.

4 Cormacho H.M. IllaHCKOMY, BOCNPOM3BOJMMOCTbH — CaMblii BaXKHBIA NpPU3HAK (ppaseMm
(H.M. Wanckwit, Jlexcuka u ¢gpaseonoausn cospementozo pycckozo asvika, Mocksa 1957: 116).
B nonsckoit mutepaType npeameTa ynorpeodiusiercs TepMuH odiwarzalnosé (em.: W. Chlebda, Elemen-
ty frazematyki, wprowadzenie do frazeologii nadawcy, Lask 2003: 177-210) wnu reprodukowalnos¢
(cm.: W. Chlebda, Idiomatykon 4: gdzie jesteSmy, dokqd zmierzamy (i pare zdan o tym, skqd przy-
chodzimy)...s. 15).
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AHamm3upyeMble B CTaThe CBEPXJIEKCEMHBIE €MHUIILI C KOMIIOHEHTOM bajka
MOTYT MPEACTABSAThL COO0M KaK (ppazeMbl, TAK U ObITh (Ppa3eosoru3MaMu B Tpa-
OULUMOHHO MPUHSATOM NOHUMAaHUU. [ToCKONbKY [I71s1 HAC NPUHUMIUAILHOE 3HAUCHUE
UMEIOT TaKKe MoKa3aTesu (ppazemM, Kak BOCOPOU3BOJUMOCTD, MOBTOPSIEMOCTD U CHU-
TYaTUBHOCTb, Mbl PELLIWJIU ONEPUPOBATH UMEHHO 3TUM, OJYUUBIIUM LIUPOKOE pac-
MPOCTPaHEeHUE B MOJILCKOM sI3bIKO3HaHUU 6Jaropiapst B. Xnebpe, TepMUHOM.

OO611en3BeCTHO, UYTO NepeBof] (hpazeM — MpoLecc HempocTou. TPyIHOCTh 3aKJIHO-
4aeTcsi B TOM, UTO hpa3eMam OJHOIO si3bIKa (TPAHCIISIHAM® , B Pa30MPAEMOM ClIydae
MOJILCKOTO), CIAEAYeT HAaWTU COOTBETCTBYIOMIME (hpa3eMbl (TPaHCHSIThI) IPYroro
(pycckoro), KOTOpble MOTYT CYIIECTBEHHO OTJMYATLCS APYT OT ApPyra He TOJILKO
COCTAaBOM CBOMX KOMIIOHEHTOB. MjieanbHOro nepesoja, Npu KOTOPOM COXPAHSIETCS
9KBUBAJIEHTHOCTb BCEX KOMIIOHEHTOB (ppa3eM — MEPEHOCHOro (0Opa3HOro), mps-
MOr0 (IIPEAMETHOT0) , IMOLMOHAIBHOTO, CTUIIMCTUYECKOTO U HALIMOHAJIbHO-3THUYE-
CKOro®, Kak npasmuiio, He cyiectByer. Kazanock 6bl, 4TO NPUHIMNMAILHO BasKHBIM
[PU 3TOM SIBJISIETCS] COXPAaHEHUE NPSIMOro 3HaUEHUs! (Ppa3eMbl IIPU OTHOBPEMEHHOM
coxpaHeHuu oopazHocTu. OKa3bIBAETCsl, OIHAKO, UTO JJaxKe B C1ydyae pOJCTBEHHbIX
SI3bIKOB HEPEJIKO TPYHO cOOIOCcTU 062 3TU ycaoBusl. [IlepeHocHOE 3HaUeHe MOKeT
nepeaBaThes MpU NepeBojie MOCPEACTBOM APYTroro oopasa, u Torjaa Bpsif JI1 ONpaB-
JIaHHBIM OBbLTIO ObI TOBOPUTH O MOJHOU 3BUBAJICHTHOCTH (€CJIM BOOOIIE CYIIECTBYET
Takas). M mogoGHast cuTyanus iajJeko He peakocTh. Kpome Toro, criefnyeT uMeThb
B BUJIy U TO BaXKHOE OOCTOSITEILCTBO, UTO, €CJI BOCTIPOM3BOAMMOCTE 1 TIOBTOPSiE-
MOCTb CUMTAFOTCSI OTHUMH U3 OCHOBHBIX MPU3HAKOB (ppazeM, TO YaCTOTHOCTD yIIO-
TpeONIEHUs UX KaK MPU3HAK TAK>KE JIOJKHA ObITh YUYTEHA NPU BbIOOPE 3KBUBAJICH-
Ta. COBCEM HECIIOXKHO MPEICTABUTH CEOE TAaKyH0 KOMMYHUKATUBHYK) CUTYALMIO,
pU KOTOPOI HOCUTEIH JIBYX SI3bIKOB €IMHbIIA MeTa(OPUUECKUIl CMbICI NEepefagyT
B UJICHTUYHbIX YCJIOBUSIX C MOMOILIbIO (ppa3eM, HE COBNAJAIOLIUX M0 COCTaBY, He-
CMOTPSI Ha BEPOSITHOCTh CYIIECTBOBAHUS B UX SI3bIKAX OJIHOW U TOH >Ke 0Opa3HOi
MOTUBALIAY JIJI51 BBIPAXKEHUSI CXOKEro CMbICTA. Y CTAaHOBUTDH MOJIOOHBIE PACXOXK/e-
HUSI, @ TAKXKE YCJIOBUSI UCMOB30BaHUs (ppa3eM, NO3BOJISIIOT, KAK HAM MPECTaBIIs-
€TCsl, KOPIMYChI TEKCTOB, KOTOPhIE, HECMOTPS HA CBOU HEIOCTATKU, MOXKHO CUUTATD
Haubosee JOCTOBEPHbIM U OOBEKTUBHBIM UCTOUYHUKOM, C TIOMOIIbIO KOTOPOTO MO-
noOHbIE CBEICHNUSI, TOTBEP3KAaeMble CTATUCTUUECKU, CTAHOBSITCSI OUEBU/THBI.

Kak nokaszan nmpoBejieHHbII HAMU aHaJIn3, OOUMI WJIM CXOJHbIA MEePEHOCHbII
CMBICJT TIOJTbCKUX M PYCCKUX (ppa3eM HEepPelKo CO3[AETCsl C MOMOIILI0 HE COBIA-

> TepMmuHbl mparncaand (transland) v mpancasm (translar) ObUIM BBEJEHbI M WCIOJIH30BAHbBI
A. Borycnasckum (cM.: A. Bogustawski, Dwujezyczny stownik ogolny. Projekt instrukcji z komen-
tarzami, [w:] Studia z polskiej leksykografii wspotczesnej, red. Z. Saloni, 1988, s. 19-65). K atomy
BOIPOCY aBTOp oOpataeTcst 1 B MOHOTrpauut OCHOBbL KOHMPACMUBHOIL NePeBOOHON AUH2BUCMUKUL
(A. Bogustawski, Podstawy konfrontatywnej lingwistyki przektadowej, t.ask 2013).

¢ B.H. Komuccapos, Teopusn nepesoda (auresucmuyeckue acnekmot), Mocksa 1990, c. 152.
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narommx o6pa3oB. McTouHMKaMy $I3bIKOBOTO MaTepuana W OIHOBPEMEHHO WH-
CTPYMEHTaMU MPOBEPKH OT/EILHBIX KOMIIOHEHTOB 3HaUeHMsI (hpa3eM MOCITYKUIN
YIIOMSIHY Thi€ paHee HAlMOHAJILHbIE KOPITYChI TEKCTOB, a TAKKE PA3IMIHOTO TUIIA CO-
BpPEMEHHbIE CJIOBApH, CPE/I KOTOPBIX ObLIM Kak O0IIKe, Tak U (ppa3eoornieckue.
Hcnosnb30Baiuch Npy 3TOM He TOJILKO MEPEBOJHbIC, HO U OJJHOSI3bIUHbBIE CJIOBAPH.

Ing Hayama oOpaTHMCSl K 3JEKTPOHHOMY boabuomy caoéapio noabCKo20
A3bIKA’, ¢ TEM YTOOBLI YCTAHOBUTDL, KAKMM 00pa3oM (puKcHUpyercs Jiekcema bajka
U B Kakux (ppazemMax oHa MOXKeT BcTpeuaThbesi. CloBapb npenaraet 4 3HaueHHst
pa3bupaemoii nekcemsl: 1. dla dzieci — ‘historia opowiadana dzieciom, zawierajgca
zmyS$long tres¢’; 2. o§wieceniowa — ‘krdtki utwér z moratem, napisany wierszem lub
proza, ktérego bohaterami sg najczgSciej zwierzeta symbolizujace ludzkie cechy’;
3. plotka — ‘nieprawdziwa, zmyslona historia na jaki$ temat’; 4. co§ dobrego — ‘co$
dobrego, mitego, wspaniatego do tego stopnia, ze wydaje si¢ az nieprawdziwe’
(WSJP). IlpuBogsTcst 1 (pa3eosoru3mMbl ¢ AaHHOW JiekceMon: bajka o Zelaznym
wilku ‘opowieS¢ przedstawiajaca jakie§ dramatyczne wydarzenia, ktérej stucha sie
ze zdziwieniem i w ktdrg trudno uwierzy¢’, bajka z tysigca i jednej nocy ‘co§ tak
nieprawdopodobnego, ze wydaje si¢ nieprawdziwe’, inna bajka ‘co§ catkowicie
odmiennego od doSwiadczen danej osoby’, bohater (z) mojej bajki ‘osoba, ktora
moéwiacy ceni i podziwia’, ktos miedzy bajki wtozyt/wktada cos ‘kto§ uznat, Ze
to, o czym mowa, nie jest prawda’, moja bajka ‘ogét okolicznosci tworzacych
rzeczywisto$¢, w ktdrej ktos Zyje, oraz jego otoczenie odpowiadajace upodobaniom
tej osoby’ (WSJP).

Dpazeosoeuneckuii.  CA08aPb COBPEMEHHO0 NOALCKO0 A3blKA (PUKCUPY-
et b (pazemy wtozyé / ktasé cos miedzy bajki co 3nauenneM ‘uznaé coS za
nieprawdziwe, zmy$lone, nieprawdopodobne, niemozliwe do zrealizowania’®.

Boavwoii ¢ppaseonozuueckuii cao8apb NoAbCKO0 A3bIKA, B CBOIO OYEPEflb, CO-
IepKuT 18 euHUI] ¢ paccMaTprBaeMbIM KOMIOHEHTOM: (bajka, bajeczka) o dobrej
wrozce, (bajka, bajki, bajeczka, bajeczki) dla grzecznych dzieci, bajka o Spigcej
krolewnie, czysta bajka, jak (bajka, z bajki), miedzy bajki wtozZyc¢, opowiadac (plesé)
(bajeczki, bajki), to [juz] inna bajka, to nie (bajka, bajki), wierutna bajka, w bajki
wierzysz(?), zmyslac (niestworzone) bajki, (krolewna, ksiezniczka, krolewicz, ksiqze)
z bajki, stuchaé ,,czegos” jak bajki o zelaznym wilku, wierzyé w bajki®.

ITokazaTenbHO MpU 3TOM, YTO YacTh U3 HUX He BcTpedaeTcsa B HKITA (wierutna
bajka, bajka o dobrej wrdzce'®), npyrie UMErOT UL HEGOJIBILIOE YHUCIIO BXOXK/ICHMUI

" WSIJP: Wielki stownik jezyka polskiego, http://www.nkjp.pl (10.02.2016).

8 S.Baba, J. Liberek, Stownik frazeologiczny wspdtczesnej polszczyzny, Warszawa 2002, s. 26.

° P. Miildner-Nieckowski, Wielki stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Warszawa 2004, s. 57.

10" B HKIIS Berpewatorest ynorpetienust codetanust bajka o Spigcej krolewnie, OiHAKO OHU He-
MHOTOYKCJICHHBI ¥ MCTIOJIb3YIOTCS P HA3BAHWHI CKA3KHU.
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(bajka o Spigcej krolewnie", czysta bajka, bajka dla grzecznych dzieci, ples¢ bajki,
ples¢ bajeczki).

B 1o Bpemst Kak st ppazembl bajka o zelaznym wilku 8 HKITSA'? 6b110 oT™MeUe-
Ho 30 Bxoxkpenuit; bajka z tysigca i jednej nocy — 15; inna bajka — 119; ktos miedzy
bajki wtozyt cos — 71; moja bajka — 7. [1JaHHble oOpallieH!s], OTHAKO, CJIEAYET Npo-
BEpSITh, OCKOJIbKY TaKue eIMHULIbI, K IPUMEPY, Kak inna bajka wiu moja bajka,
MOTYT UCIOJIb30BaThCS TaK3Ke B OYKBAJILHOM CMbICJIE.

Kak M0oxHO 3aMeTuTh, puKcanus u onucanue (paseM Mo pa3HbIM JEKCUKOTrpa-
(pmueckrM UCTOYHMKAM MOTYT He coBMajiaTb. COMHEHMsI TaK>Ke BbI3bIBACT OIMKUCA-
HUE 3HAUCHUI HEKOTOPBIX hpazeM, MpexK/e BCEro Tex, YaCTOTHOCTh YOTPeOICHNUS
KOTOPBIX HEBLICOKA.

To inna bajka

Haub6ombimeir vacrotaocThto B HKITS xapakTepusyercs to inna bajka. B mona-
BJISIOLLEM OOJILIIMHCTBE BXOK/ICHUIT 9Ta (hpaseMa BCTPETUIIACH B IEPEHOCHOM 3Ha-
yeHuu ‘co$ catkowicie odmiennego od do§wiadczen danej osoby’. AHanu3 no3Bo-
i1 6osiee TOYHO OMpPEeNIUTh U CKOPPEKTUPOBaTh (hOpMy M (pYHKUMOHUPOBaHKE
NaHHOM (ppazeMbl B TeKcTax. OKa3anock, YTO MOMABJISIoLIee OOJBIIMHCTBO BXOX-
nenuii (92 u3 119) BcTpeTusioch B BapMaHTax UCXOMIHOW CTPYKTYPHI to inna bajka:
to juz inna bajka, to zupetnie inna bajka, to juz zupetnie inna bajka, to catkiem inna
bajka v T.n. IlpuBeneM npuMepsbI:

Chiny to zupelnie inna bajka, wigc poréwnywanie tego kraju z naszym ma si¢
nijak. (Forumowisko.pl).

Wiele réznych form wiasnosci i wladzy moze utatwiaé dziatania sprzyjajace
osiagnieciu tego celu. Ale to juz calkiem inna bajka. (Gazeta Wyborcza).

Snobizm, gra pozoréw doprowadzona do absurdu, a przede wszystkim wieczny
strach przed utratg pozycji i znaczenia, to — wedlug naukowcéw — sytuacje doprowa-
dzajace nawet do choroby psychicznej. Ale to juz inna bajka. (Dziennik Zachodni).

" Coueranve bajka o dobrej wrozce dpurypupyer B HKITS kak yacthb HazBanusi ckazku O dobrej
wroZce i polskim dziecku Smiatym v uMeeT BCero J/iBa BXOXK/IEHUsI B IOJIHOM Kopryce. 1751 coBpeMeH-
HOTO TIOJILCKOTO $13bIKA KaK bajka o Spiqgcej krolewnie, Tak u bajka o dobrej wrozce xaxk pazembl He
XapaKTEepPHBI.

12 B HACTOSIEN CTATHE Mbl MOJIB3YEMCsl TEPMUHAMU COAAAHCUPOBAHHDBLL Vi NOAHbILE KOPNYC OT-
HocurenbHo HKITSL. CoanaHcupoBaHHBIN KOPIYC XapaKTepU3yeTCsl MPECTABUTENILHOCTBIO, T.€. OH
COJIEP>KUT BCE THIIBI MICbMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB, MPEJICTABJICHHbIE B MOILCKOM si3bIKe. Bee aTu
TEKCThI BXOJISIT B KOPIYC MPONOPLMOHAIIBHO UX JI0JIe B si3bIke. Ha 1mosHbIi Kopiyc 3Th TpeOoBaHus He
PacIpOCTPaHSIOTCS.
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OyHKUMIO 3TOI (ppa3eMbl MOXKHO YCMaTpUBaTb B OOOOLICHWM, MOABEACHUU
UTOra CKaszaHHOMY. B cBsi3u ¢ 4eM mnpejcrasisieTcs: HejecooOpasHbiM (PUKCUPO-
BaTh B TEPEBOJTHOM ciioBape ppasemy fo inna bajka (27 BXOXjieHWi B KOpIyce),
TeM Gosiee, 4To M boavuioll ¢hpaseosoeuneckuii cA06apb NOALCKO20 A3biKA CPEAN
¢pazeonornu3mMoB ¢ UCCAeqyeMOl JeKCceMoii NpUBOAUT fo [juz] inna bajka co 3Ha-
JyeHreM ‘to juz inna sprawa, inny problem, inne zagadnienie’ . IlpumeuarenbHo,
YTO 3TOT CJIOBaphb (PUKCHUPYET JIMIIb OfJUH BapUAHT, C 3JIeMEHTOM juZ. B cOanan-
cupoBanHoM HKITS MOXKHO BCTpeTUTh Takue ee BapuaHThl: to juz inna bajka — 13
(B mostHOM — 575), to zupetnie inna bajka — 11 (B monuom — 277), to juz zupetnie inna
bajka — 7 (B nonsom — 114), to catkiem inna bajka — 1 (8 nosnom — 39)'. Kopnyc
TAK>Ke 1aeT BO3MOXKHOCTb OTCJIEXKMBATh (PYHKIMOHMPOBAHNE BCEX 3THX BAPUAHTOB
B TEKCTaxX M, YTO C 3TUM CBSI3aHO, UCCIIEI0BATh MX coyeTaeMocTh. Kak okaszanochb,
BCE OHH, XOTSI M C PA3HOI YaCTOTHOCTBIO, COYETAIOTCS C COKO30M ale, Kak MpaBuiIo,
3aBeplliasi BbICKa3bIBaHue: ale to zupetnie inna bajka — 11 BXoxyieHnit B cO6amaHCch-
poBaHHOM (B TIOJTHOM — 277), ale to inna bajka — 9 (B nonaom — 237), ale to juz inna
bajka — 1 (B moaHOM — 286), ale to juz zupetnie inna bajka — 4 (B nomHoMm — 43).
Hu cGanaHcupoBaHHbIN, HU MOJHBIA KOPIMYChl HE (DUKCUPYIOT CMHOHMMUYECKOH,
Kazajoch Obl, ppazemnl ale to catkowicie inna bajka, B TO BpeMsi KaK B MOJHOM
yaaJIoch OOHAPY3KUTh 33 BXOXKJEHUSI MO 3HAUEHUIO OJU3Kou ale to zupetnie inna
bajka. C Touku 3peHust MepeBoia, yKa3aHHbIe KOPIYCHbIC IaHHbIE TPEJICTABISIOT
HEMaJIOBaXKHYI0 MH(OPMALMIO, KOTOpasi JIOJKHA YUYUTHIBATHCS JIEKCUKOTrpacgom
1 HaXOJIUTh OTPaKEeHNE B TIEPEBOITHOM CIIOBApE.

Yro KacaeTcsi UCNOJIb30BAHUSI pacCcMaTpUBaeMoii (ppa3eMbl B OTHOLIEHUM XKaH-
poB, HKII ofpHo3HAauHO yKa3biBaeT Ha NyOIMUMCTUKY U KOMMYHUKauuio B IHTep-
HETe, T.€. KUBbIE 1 Pa3rOBOPHbIE Chepbl UCTIONBL30BAHMST 0OPa3HON (Pa3eoIorum.
I'opa3no pexe, 4To, BpouyeM, HEYIMBUTEINLHO, f0 <jest> <juZ / zupetnie> inna
bajka nosiBNsieTCS B TEKCTaX XyN0KECTBEHHON JIMTEPATYPbI.

OrnpepieneHne pyccKOro 3KBMBAJIEHTA MOJBLCKOM JIeKCeMbl bajka He nmpejcTas-
asieT 0coObIX TpyaHOcTel. Takum sKBuBasieHTOM OyfeT ckaska. OpHako (pazembl
TUNA MO OpY2dsa CKA3KA B 3HAYEHUU ‘COBCEM UTO-TO JIPYroe’ HampacHO MCKAThb
B HKPS1, Takoit ppasembl He CylIeCTBYET, a CMBICI ‘COBCEM UTO-TO JIpyroe’ nepe-
[aeTCs C MOMOILBIO APYTHUX €IVHULL. AHAN3 KOHTEKCTOB MOKa3bIBAET, YTO B 3TOM
3HAUEHUH UCTIONB3YIOTCS (Ppa3eMbl 2mo Opyaas UCHOPUL U MO Opy2ds NeCHs
C BO3MO>KHBIMHM BapHaHTaMU.

13 P. Miildner-Nieckowski, Wielki stownik frazeologiczny jezyka polskiego...,s. 57.

14 Kopmychbl TEKCTOB, KaK CPEfICTBA, AAJIEKU OT ujeana. [IoMUMO 04YeBUIHBIX MPEUMMYLIECTB, OHU
MMEIOT U CBOM HeflocTaTKU. Tak, ppazema fo catkiem inna bajka U3 ofHOro 1 TOrO >Ke TeKCTa (PUKCH-
pyetcst Tpu pasa. Cpemu 13 BXoxkAeHWd fo juz inna bajka 2 w3 Hux nopropsitorcsi. CeyeT NOMHUTD
TaK>Ke O TOM, UTO HE BCe aHaJIMU3UpyeMble (hpa3eMbl UCNOJb3YIOTCS B IEPEHOCHOM, HHTEPECYIOLLEM
HAC, 3HAYCHUM.
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Ecau TOnbKO He cuuTaTh HEMPUCTOMHOCTSMHU UX OECKOHEUHbIE FOMOPHUCTHYE-
CKWMe Tiepefiaun, HO 3TO yxkKe Apyras necHs. (PUA Hosoctn)

Ho kak 210 1aneko oT 6araka 3HaHMil, Kak 3TO AAJIEKO OT UHBECTUPOBAHNUSI B MH-
opmario, 3TO Ke coBceM Apyrasi necHsi. («HemprkocHOBEHHBII 3amac»)

Yepes Heckonbko JeT Hukonait HukonaeBuy Kynui rpy30Boil aBTOMOOUIIb, HA
KOTOPOM BIEPBbIE NPUBE3 TOBAPbI HAPOJHOTO MOTPEOIECHNS B TOJIBKO YTO OTKPbIB-
LIMICS Mara3uHuuK «Yiot» ... Ho 3T0 yxke coBcem apyrasi ucropus... (Komco-
MOJIbCKast MpaBfa)

W nopxoanT BIJIOTHYIO K CBOEMY Ha3HAUEHHUIO Ha I0JDKHOCTh COBETHUKA 110 Hall-
6e3onacHoctu npu Ixkopmke Byiue-mnanumem. Ho 310 yxke coBcem gpyrast ucTo-
pus. (M3BecTust)

KonuuectBo Bxoxpuenuit ooeux ¢ppazem B HKPS cpaBHUTH HEBO3MOXKHO. SB-
HOE NPEUMYILIECTBO UMEET IMO <COBCEM> OpYeds UCMOPUSL, B CBSI3U C UEM €€ MOXK-
HO MPU3HATH PYCCKUM COOTBETCTBHMEM IMOJILCKON f0 <jest> <juzi / zupetnie> inna
bajka. Bmecre ¢ TeM nepeBOJHON CJIOBApPb HA BTOPOM MeCTe MOXKET (PUKCHUPOBATH
U 9KBUBAJICHT 9mo <coscem> Opyzas necHa. ClegyeT Npu 3TOM UMETb B BUJY,
4TO MOJIbCKas ppazema to <coscem> inna historia TaksKe BCTYIAET C 9Mo Opy2ds
ucmopus B 3KBUBAJICHTHbIE OTHOLIEHUs. B CBsI3u ¢ 4eM BO3MOKHO IMPEICTABUTh
Takue naphbl:

to <jest> <juz / zupelnie> inna bajka
— 3T0 <COBCEM> Jipyras MCTOpHs / ITO <COBCeM> NPyras MecHs
to <jest> <juz / zupelnie> inna historia — 3To <coBcem> apyrast ucropusi

To nie ta bajka

[TockosbKy nepeBOfHbIE CJIOBapy AOJKHBI YUMTHIBATH W BapUaHTbl, TPYAHO
Ob1710 ObI HUUETO He cKa3aThb o ¢paseme, BcTpevaroteiicss B HKIIA, fo nie ta bajka
co 3HaYeHHeM ‘co$ zupelnie innego od oczekiwanego stanu rzeczy’. B mosHom Kop-
nyce HaxoauM 70 BXOKJIEHUI C Hell, YaCTh U3 KOTOPBIX UCMOJB3YeTCs B MEPEeHOC-
HOM, UCCJIElyeMOM HaMH, 3HAYEHUU:

— Niezly taniec. Podziwiam tych, ktorzy go tanczq. Dla mnie jednak to nie ta
bajka... (www.forumowisko.pl).

Kiedy stangliSmy na Srodku pola namiotowego, przezylam zapowiadany kilka
godzin wczesniej przez Szymona szok kulturowy. To nie ta bajka — pomyS$latam
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i natychmiast pocieszytam si¢ sama: w koncu jeste$ tu zawodowo, wiec trzymaj si¢!
(Gazeta Poznanska)

— Oczywiscie, ze bytoby uczciwiej. Ale czerwoni i uczciwosc¢??? To nie ta bajka.
Millera nikt nawet nie odspawa od stotka. (Usenet — pl.soc.polityka)

Kax cBupeTensCTBYeT cOOpaHHblil MaTtepuan, fto nie ta bajka MOXHO cuuTaTh
BAapUAHTOM PACCMOTPEHHBIX MEpefl 3TUM (ppa3eM, KOTOPbI TAaK>Ke JJOJKEH ObITh
3a(pMKCUPOBAH B NIEPEBOJHOM cjioBape. Tem Gonee YTo 37eKTpOoHHast hopma Clo-
Bapsl 110 CPABHEHMIO C NIEYATHBIMU MPEJIOCTABISET NEPEBOJHON JIEKCUKOrpauu co-
BEPLICHHO MHbIE BO3MOXHOCTH, CBSI3bIBAEMbIE, B IEPBYIO OUEPE/ib, C MPAKTUIECKU
HeorpaHWYeHHbIM 00'beMOM ClIoBapHbIX cTareil. [lapa sKBMBaIeHTOB:

to nie ta bajka — 3To gpyras ucropus / necHs

To nie moja bajka

Kak yxke ObuI0 cKazaHo, Hoabuioii ca08apb NOAbCKO20 A3blka (PUKCUPYET
tpazemy moja bajka B 3nauenun ‘ogdél okolicznoSci tworzgcych rzeczywisto$é,
w ktérej kto$ zyje, oraz jego otoczenie odpowiadajgce upodobaniom tej osoby’'>.
[Ipu o6pamienun kK HKITS MokHO 3aMeTUTh, UTO 3Ta (ppazema UCMOJb3YEeTCsl B HEM
NPAKTUYECKY JIMIIb C OTPHULAHKEM: fo nie moja bajka'®. TlpusesiemM npuMepsi:

— Zaliczatam co prawda kolejne egzaminy i kolokwia, bo zal mi byto wysitku
wlozonego w przygotowania do egzaminu wstepnego, ale utwierdzatam sie w prze-
konaniu, ze zawdd prawnika to nie moja bajka. (Dziennik Polski)

— Tq imprezg potraktuje treningowo, zabawowo. Krotki basen to nie moja bajka,
w zyciu zdobytam na nim tylko dwa medale. (Dziennik Zachodni)

W3 gero crniegyeT, uTo B ciioBape 3Ta hpazema JoJKHA ObITh IPefICTaBIeHa, Tpe-
Kfie Bcero, ¢ orpunianueM. [logo6Horo pona pazeMbl B PyCCKOM SI3bIKE MbI HE
HAXOUM: MO He MOA UCMOPUA NN MO He MO NeCHA B UCCIeTyeMOM 00pa3HOM
cMbIcsie He ynotpebusitoresi. AHanu3 koHtekcToB B HKPS mokasan, yto skBuBa-
JIEHTHBIMU MOJILCKOM (ppazeMe MOXKHO CUUTATh M0 He MO U MO HE MOA CIMUXUSAL:

— [lomom yeaexaacv HypHAAUCMUKOU, HO CO 8peMeHeM NOHAAA, YO U IMO
ne moe. (Tpyn-7)

— Bom mam ecmv nenopmamuenasn aexcuka. Ho amo ne moe. Komy-mo 0aro,
xomy-mo nem. (Komcomomnbckast npasja)

15 Wielki stownik jezyka polskiego, http://www.wsjp.pl (20.02.2016).
16 TIpuMevaTesIbHO, ITO BAPUAHT fo nie jest moja bajka npaktudecku He (urcupyetcs: B HKITA.
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— Toana mooeli, 20e 8ce Kpuuam, cmeromcs, nepedbusarom opyz opyaa — 3mo He
moe. (Tpyp-7)

— A npocmo mak. .. O9mo neunmepecro. Imo He mos cmuxusi. (Komcomonbckast
npasfa)

— Ho 6bimb e20 yuacmuukom He HamepeH. Mumpuzu — ne mos cmuxus. (Tpyn-7)

— S nowymua, moa, 6r0pokpamus — He MO CMUXUS, HO NOMOM COAACUACS,
OMKPOBEHHO 2080P5, He 8eps 8 peasbHocmb npedaoxcerus. (Tpyn-7)

Kak (ppaSeMbI MO He mMoe U N0 He MOsl Cmuxus BCTPEIYAOTCS B OJTHUX U TEX
K€ 2KaHpaX, Harp., B Hy6III/I]_II/ICTI/IK6. HpI/I ITOM €MHULA 3MO He mMoe HE OTBEYACT
Tpe6OBaHI/II-0 O6pa3HOCTI/I, B OTJIMYUE OT 9MO HE MO CMUXUA.

B cBs13u ¢ yem 3anuch HOHBCKO—pyCCKOﬁ IKBUBAJICHTHOCTH MOXKET BbIIIAJCTH
CIIEIYIOLIMM 00pa3oM:

to nie <jest> moja bajka — 310 He Mos1 cTuxust X 3TO HE MOe

Ktos / coS nie jest z mojej bajki

HKIIA BeIsBIIsieT Takke ppaseMy, a CKopee BapuaHT NMPUBEIEHHOM: ktos / coS
nie (jest) z mojej bajki, xoropasi TpebyeT oTjiesnbHOro onucanus. CoanaHCUpoBaH-
HbIl KOpIyC (PUKCUPYET TOJBLKO 7 ee ynoTpeOIeHHi, OJHAKO MOJHBINA y>Ke CBbILIe
100 (nmpaBpa, He Bce B MccieyeMoM 3Hadennn). [IpuBeiem npumepsr:

— Uznatem, ze nawet jesli w tym biorq udziat ludzie zupetnie nie 7 mojej bajki, ze
nawet jesli ten mechanizm nie jest doskonaty, to trudno, trzeba zaryzykowac i spro-
bowac robié porzqdne radio. (Polityka)

Stereolab zaczyna kwadrans péZniej na ,,Z6ttej”, a wiec nie ma mowy. Kula Sha-
ker wejdzie réwniez na poczatek Johna Fogerty na ,,Pomaraficzowe;j”, ale tu akurat
nie ma tragedii, bo jest to artysta wielki, ale nie z mojej bajki. (Gazeta Wyborcza)

B pycckoMm si3blke HET MOAOOHOM 1O COCTaBy CBOMX KOMIIOHEHTOB (PpaseMbl.
CMmbIC ‘HE B MOEM BKyce’ mnepefaeT ppazema 2epoii He Moe20 pOMAHA, OTHOCU-
TEJILHO pefKo hukcupyemasi B coBpeMeHHbIX TekcTtax HKPS:

— OH 2epoil He M0€20 POMAHA, 51 He 8 €20 8KYCe, HO 8 0OUH O€Hb, 8 OOUH MU2 NO-
HAAA, YMO 8AH0OUAACH, U cPa3y emy 00 smom coobuuaa. (Tpyn-7)

— Ilo-moemy, ona 3aas./Axon I08apoc 8pode yxce U He KAHOUOAN, HO 8Ce PABHO
CKaMCY — CAUUUKOM AYOOUHDIIL, 60A0CHL 2MU €20 Yez20 cmosam 3a 600 doanrapos. [pu-
AMHDLIL, HO 2epoli He Moezo pomana. (HoBbIil pernoH 2)
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Onucanue nccieryeMoii (ppa3eMbl OCTIOKHSIETCS TEM, UYTO OHA CTalla Ha3BaHUEM
nonyJsipHoit necHn B ucnosiHenny 0nmmum HavanoBoii, 4To HaXoauT CBOE OTpake-
nne B HKPA:

Popunace 31 suBapst 1981 ropga. Ha actpany ee BbiBena cama Jlapuca [lommHa.
Bb1na 3amy>xeM 3a skc-conmeToM rpynnbl «IIpembep-Munuctp» [Imurpuem JIaHckuM.
Camas nonynspHas niechsi — «I'epoit He Moero pomanax». (KomcomombeKasi mpaBpa)

dpazema 2epoii He moe20 pomana'’ UIMEET pa3HblE TOJIKOBAHUS B COBPEMEHHBIX

JIEKCUKOTPaOMUECKUX ONUCAHUSX:

— ‘0 My>XYHMHE, KOTOPBI He HpaBuTCs '8,

— ‘O MY3KYMHE, KOTOPBII HE HPABUTCS KEHIIMHE ',
—  ‘He B MoeM BKyce’ %,

Yka3bIBaeTcs TakKe UCTOUYHUK ee nosiBneHust — komenust A.C. I'puboenosa [ ope
om yma. OAHAKO MOCTaBUTh 3HAK PABEHCTBA MEXMY ktoS nie <jest> z mojej bajki
U 2epoli He Moe20 pomaHa 6e3 KOMMEHTApHEB 1 WILUTFOCTPATUBHOTO MaTepualia ObIIo
6b1 HeomnpasyianHbiM. OGe (hpazeMbl, Kak TOJIbCKas, TaK W PyCCKasi, UCTIOb3YIOTCS,
KaK MPaBUJIO, C UMEHAMHU CYILIECTBUTENILHBIMU CO 3HAUCHHUEM Jinlia. B pycckoM si3bike
K TOMY e y3Ke cama (hopMa 2epoli OJHO3HAYHO YKA3bIBAET HA MY>KUMHY>!, 4TO MOJI-
TBEPXKAET U KOPMyCHbIA Matepuai. [lonbckasi ppazeMa B cuily HEONpeeIeHHOTO
MECTOMMEHUS k10§ MOXKET OTHOCUTBLCS U K MY>KUKMHE, U K KeHluHe. CrpaBejiyinBo-
CTU paiu HeoOXoauMo oTMeTuTh, uTo HKITS dukcupyer u dpazemy ktos nie jest
bohaterem® z mojej bajki (B cOaIaHCMPOBAHHOM — 2 BXOXKJIEHUST; B TOJHOM — 17):

Na pewno byt to — nie pierwszy — rok Kazika, lecz mimo szacunku nie jest to
bohater z mojej bajki. Czekatem na nowg ptyte Lecha Janerki, wedtug mnie najcie-
kawszego wykonawcy rockowego miedzy Odra a Bugiem. (Dziennik Polski)

Tow. Napieralski nigdy nie byl, nie jest i nigdy nie bedzie bohaterem z mojej
bajki, co nie zmienia faktu, iz Brudzinski na tle swojego adwersarza, wyszedt na
ignoranta, prostaka i pieniacza. (Usenet — pl.soc.polityka)

17 HKPSI pukcupyet TakKe (ppaseMy He 2€poii MOe20 pOMAHA, OTHAKO 9TU BXOK/IEHNUSI €/IMHNYHBI.
[To aTOi1 NpUUYMHE Mbl HE CYUTAEM €€ BAPUAHTOM 2¢poll He MO€20 POMAHA.

18 M.B. ®eprocos, A H. Jlanuukuii, @paseonoeuueckuli crosapb pycckozo asvika, Mocksa 2003,
c. 96.

1 B.M. Mokuenko, T.I HukutuHa, Boabluoli cao8apb pycckux no2osopok, Mocksa 2007, c. 115.

2 DuyukaoneOuueckuii ca08apb KPbIAAMbLX CA06 U ébipaxceruii. ABTop-coctasutens B. Cepos,
Mocksa, c. 177.

2l Ananornunasi (ppasemMa 2epouns He MO€20 POMAHA B PYCCKOM SI3bIKE HE BCTPEYAETCS.

22 HKII pukcupyeT TakKe MeHee YaCTOTHBIN BApHAHT kto§ nie jest postaciq z mojej bajki, koro-
PBIIT TaK3Ke 3aCITyKUBaeT (PUKCAIUK B IEPEBOJJHOM CJIOBape.
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Ha ocHoBaHMM CKa3aHHOT'O MOKHO OBLIO Obl MPEeYIOKUTb HE OJHY, a JIB€ IOJIb-
CKO-pYCCKHE MMapbl 3KBMBAJIECHTOB:

ktoS nie <jest>z mojej bajki — kT0-J1. repoii He MOero pomaHa
kto$ nie jest bohaterem z mojej bajki — kTo-1. repoit He Moero pomana

OcTaeTcst ipu 3TOM HEpelleHHbIM BOTPOC TiepeBofia (paseMbl ktos / cos nie
<jest> z mojej bajki niist OfyIEBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX KEHCKOTO 1 CPETHETO
PO/a U CYLIECTBUTEbLHBIX HEOAyLIeBIeHHbIX. [IpuBeneM npumepsl:

Naszg tradycja sg Szare Szeregi? Hufce Polskie lub batalion ,,Wigry” nas nie
interesujg? Zgoda, szczeg6lnie HP nie s3 organizacja z mojej bajki, ale ja wiem,
dlaczego (Czuwaj)

W miedzyczasie byt sad. Gronkiewicz” nie jest z mojej bajki, ale ma racje.
Skoniczy? si¢ najem??? Skoficzyt, 1 stycznia 2009. (Usenet — pl.soc.polityka)

Dalej Twdj wywod przerasta moje mozliwoSci percepcji, to co piszesz, moze to
i stuszne, ale nie z mojej bajki. (Usenet — pl.sci.filozofia)

B nopo6GHOro pojia KOHTEKCTAaX HOCUTENb PYCCKOTO SI3bIKa HE yNOoTpeOuT (hpa-
3eMy 2epoli He moez20 pomana. Ha ocHoBe aHanu3a matepuana B HKPS moxxHo
NPEANOJIOKUTh, YTO PYCCKUM 3KBUBAJICHTOM OINpPEfieNsieMoil (ppazembl OyjieT paHee
y>Ke MPUBOAMBLIASICS YCTONYMBAs EAVMHALA He MOe:

— 5 Obicmpo nousia, mennuc — He moe, — ysepsier Hukura. — Kozoa npuxooua Ha
Kopm, cpagy 208opun: «Ilan, s ecmb xouy». Omeuy, ObLICMPO 6C€ NOHAN U COAACA. ..
(Coserckwuii ciopt)

—Ho oeno 6 mom, umo Toakaruna — akmpuca He M0O€20 Hanpa, mouHee, He mozo
KUHO, Komopoe s CHuMan panvuie. Hanpumep, samewameavnas akmpuca Amaaus
Moposunosa— moixce He most, a 6om Buxmopus Toacmozanosa — mos. (Tpyn-7)

— Paubue, uem uepe3 mpu 200a ¢ Hauaia pabomot, HeB03MOMCHO NOHANMD, UMO
ama npogheccun «He Moa». 25% HaceseHUs NAAHeMbL 8000ule He UCNbIMbIBAEM
nompeonocmu 6 mpyoe. Euje uemsepmos cmpaoaem KoOMRAEKCOM MPYOoaoOuUs —
3a umo bl OHU HU 837AUCD, OHU 8ce Oeaatom xopouo. (Tpyn-7)

— Mue Hpasamcs MHOUE PeNCUCCEPbL, HEKOMOPBIMU 5 BOCXUWAIOCH, HO OHU —
He mou.[la u scmemuKka MOUX HO8bLX nvec... byoem oaa Hux mpyoua. (Tpyn-7)

23 Hanna Gronkiewicz-Waltz.
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— omnumcesa, bee maxceao 0aica: npouepan oaxce Hawum peoamam — Hume
bozoanosy u Apmemy Macmpogy. Mecmubiii 64aXCHbLIL KAUMA — He MOW.: 5 mMam
6oaen. Ho na Oaumnuaoe 6wvino yxce éce xopouio. (COBETCKHIA CTIOPT)

C y4eToM KCIOJIb30BaHKsI PYCCKOTO 9KBUBAJICHTA CJIOBAPHAS CTAThS UMeNa Obl
opmy:
kto / co nie <jest> z mojej bajki
— Kkmo / umo He Mou / He Mos1 / He Moe / He MOH

Crout 00paTUTh BHUMaHKWE HAa COXPAaHEHHE CEMAHTUKU B HCCIIElyeMoil mape
akBuBasneHToB. HecoBnajeHne KacaeTcsi 0Opa3HOCTH: B PYCCKOM aHAJIOTMYHbIN
CMBICJI IEPEAETCS C TIOMOLIBIO IPYTOro, MOXKET, He CTOJILKO 00pa3a, CKOJILKO CO-
oTHoleHus. OulyTIMa HeXBaTKa PyCCKOrO COOTBETCTBUS JIjIsi KOMIIOHEHTa bajka.
Bo3MoxkHble BapuaHThI (HAOp., CMuxus) He YIOBIETBOPSIIOT UCXO[HbIM TPeOOBaHU-
SIM: HE COUYETAIOTCS C OlyIIEBIEHHBIMU CYLECTBATEIBLHBIMU. BOIPOC 3TOT MOXKHO
pelmTh, pasfieaus gpasembl: kfos nie (jest) z mojej bajki, c omHO CTOPOHBI, U COS
nie (jest) z mojej bajki, c ipyroii, COMpOBOVB MX IKBUBAJIIEHTAMHU.

BaxkHO, 4TO ¢ TOYKM 3peHMs NMepeBOfia NMPHUBEICHHBIE TPAHCISHABI M TPAHCIISTHI
CTUJIMCTUYECKU U 1O chepe ynoTpedseHurst He pa3nuyarorcs. Bce oHu MoryT ObITh CO-
NPOBOXK/IEHbI TOMETAMM Pd32. U, IOCKOJBKY COIEPXKAT HEraTUBHYIO OLEHKY , He0000D .

KtoS / cos jest z innej bajki

UccnepoBanne marepuana mojibCKOro KOpIyca a0 BO3MOXKHOCTh 3aMETHUTh
(bpazembl, KOTOPbIE OJTHO- U JIBYSI3bIYHBIMU CJIOBAPSIMU paHee He (PUKCUPOBAIIVCE.
OnHolt n3 TakuX hpazeM MOKHO CUNTATh kfos / coS <jest> z innej bajki co 3Hade-
HreM ‘o kim§ lub o czyms$ niemajacym zwiagzku z tym, o czym si¢ méwi; o kims lub
czym$ odmiennym, wyjatkowym’:

— Mnie Kuklinski nie interesuje. To zamierzchta przeszto$é, postac z innej bajki.
Uwazam, ze od Swiata wywiadow trzeba trzymac sig z daleka. (Gazeta Wyborcza)

— Muzyka jest bardzo tradycyjna. Nie ma w sobie nic nowatorskiego, nic z ducha
wspotczesnosci. Podziwiam go jednak za to, ze on, artysta z zupetnie innej bajki kom-
ponuje nagle dzieto w stylistyce dziewigtnastowiecznej. (Polska Gtos Wielkopolski)

— Jadgc do Warszawy z Poznania drogq E30, okoto 15 kilometrow przed rogat-
kami stolicy, trafiamy na dwa miejsca, ktore nie pasujq do okolicznego krajobrazu,
po prostu sq z innej bajki. To kosSciot i hotel w Ozarowie Mazowieckim. (Gazeta
Poznanska)
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YcraHoBNIeHNE PYCCKOTO COOTBETCTBHSI B 3TOM CIIyyae OCJIOKHSIETCS] TeM, UTO
9KBUBAJIGHTA THNA KMO-A. /| YMo-A. U3 Opy20li CKa3Ku He cyuiecTByer. BmecTe
¢ TeM OoJbmoe KonmdecTBO TeKcToB B HKPS mo3BonsieT oTMETUTHL KOHTEKCTHI
yIOTpeOIeHHsT aHAJIOTUYHBIX PYCCKUX (ppa3eM, MO BIOJIHE MOHATHHIM MPUYMHAM
OTJIMYAIOIIUXCS 00Pa3HOCTHIO OT MOJILCKOrO MaTepuasa. Takumu 3KBUBaJIEHTAMU
CO 3HAYCHUEM ‘HEUTO COBCEM JIpyroe’ MOTYT ObITb KMO-A. / YMo-A. U3 Opy20li one-
PblL WA KMO-A. / 4mo-A. He U3 moii onepb:

Opnako ToT «["amneT», koroporo nocrasun pexuccep Opuit Bytycos Ha camoii
JIETeH/IApPHOII CLICHE CTPaHbl, He IMEET OTHOLICHNS HU K CEpUalIbHOMY KOHBelepy , HA
K JII000I1 IETEKTUBHOI UCTOPHMH TPO PELIMTEBHBIX MY>KUMH C MUCTOJIETOM. Penm-
TEJILHOCTD — TIOHSITHE M3 Apyrou onepsl. (Komcomornbekas nmpaspa)

IIpaBna, TyT ecTh OfJHA XUTPOCTh: TOHOPAPbI BEJIMKNE TEHOPhI 6EPyT BCE PaBHO
a3 JI0 MIJUTMOHA JTOJITapoB (TieBer] ypoBHS XBOPOCTOBCKOTO — «TOJIbKO» Thicstu 30;
KCTaTh, IPUMEPHO CTOJILKO Xe — 1 Auta ITyraueBa, XOTsi OHa COBCEM «H3 PYTou
onepsi». (Tpyn-7)

OH MpUHSJICS TIPOBEPSITh U OOHAPY KW, YTO Y OfJHUX TAOJIETOK TO JIU CPOK BbI-
11eJ1, TO JI OHU BOOOIIE «He U3 TOM OMePhI», TO Jii OMHTa He oka3anock. (Tpyn-7)

— 4 2060pus, umo cam ¢pakm, ymo MUAMUOHBL AH00Ell C80UX Oemell usute-
CKU HAKA3bIBAIOM, He 2060PUM elye, 4mo Mo XOpOuio Uil npasurvho. Bawe ym-
8epAHcOeHUEe «NPAKMUKA — KPUMEPULL UCMUHbL» — ONAMb He U3 moi onepwt. («3a»
U «IPOTUB» (Popym))

DpaszeosozunecKuii cA06apb PYCCKO0 A3blKA COMIEPKUT yKa3aHHbIE (Ppa3eMbl
(u3 Opya0ii oneput, He U3 moii oneput), NPEACTABISIS UX KaK pa3rOBOPHbIE, CO 3HAYE-
HHMEM ‘O YeM-H., COBEPIIEHHO He OTHOCSIIIEMCS K JIeJTy , K TeMe JaHHOTO pa3roBopa’,
OTMeYasi UX IKCIPECCUBHOCTL (MPOHMYECKMI U Iy TIMBBIA XapakTep)™. M xors
KOPITyCHbIE JIJaHHbIE MOATBEPXKAAIOT MX Pa3srOBOPHOCTb, HAWTHU TOATBEP>KACHMUS
MPOHMYECKOTO UJIM LY TIMBOrO YNOTPEOIEHNUS HE YAAIOCh.

Ha ocHoBanuu marepuana, Bbiopantoro uz HKIIA u HKPS, MoxHO roBoputh
0 >KaHPOBON M CTUJIMCTMYECKON 3KBUBAJICHTHOCTU KOHTEKCTOB HMCIOJbL30BAHMUS
paccMaTpuBaeMbIX MOJLCKOM 1 pycckoil ppasem. U Ta u apyrasi BCTpevaroTcst npe-
MMYIIECTBEHHO B Mpecce M YCTHON (3NIeKTPOHHOI) KoMMyHHMKaumu. To, yro obe
(ppazeMbl MO>KHO BOCIPUHUMATh KaK CHHOHMMbI, COMHEHHIO He TIOTIE>KUT. B To ke

* UN.B. ®enocos, A H. Jlamukuii, @paseosoautieckuii cA08aPb PYCCKO20 A3bIKA. .., C. 343.



754 ANDRZEJ CHARCIAREK

BpeMsl aHAJIM3 KOHTEKCTOB YHNOTPEOJIEHUs IAeT BO3MOXKHOCTb OTMETUTb OTIIMYME
B (DYHKLMOHUPOBAHUN He U3 MOl onepbl U u3 Opy20ii onepol. B oTimuue ot nepoii
(pazema us opyzo0ii onepbt MOXKET CTOSITH B Hauasle BbICKa3bIBAHMS, BBOJISI COOOLLIE-
HME, HaMp., MOCTAaHOBKY BOMNpPOCA!

— A menepb 6onpoc u3 coecem opyzoti onepuwt... B CMHU nossuauco coobwenus,
umo Jaucaxan Ioanvlesa, ussecmuas yxce Mmroo aem kax cnuupaiimep Ilpe3uoen-
ma Poccuu, akobvt yxooum om Oen 6 kypupyemoii eto pechepenmype. (Komcomob-
cKasi mpaBfa)

— Bonpoc u3 opyzoii «onepwi». [Ipowio 6oaee mecaya ¢ yupeOumeabHoll
KoHepenyuu Osuxcenus «Poccusa», na komopom eac svibpasu npedcedamenem.
Yacme nabaooameneil cuumaem, wmo 'y «Poccuu» nem 6yoywez20, umo 08uxicenue
c030aro noo audepa. (Tpyn-7)

W3MeHeHne MecTa JJaHHOI (hpa3eMbl B COCTaBe BbICKA3bIBAHMS BefleT (PaKTH-
YEeCKM K Pa3pyLICHUIO0 OTHOLICHHSI SKBUBAJIEHTHOCTHU KMO-A. / YMO-A. U3 Opy20li
onepuL M ktos / cos (jest) z innej bajki. B NoabCKOM si3bIKe IOCTPOCHUE TUTIA pytanie
z innej bajki npakTuecku HeBO3MOXKHO. [Touckosas cuctema HKIIS ngaeT Bo3mMoxk-
HOCTb TPOBEPKU MPEOJIOKEHHIA, TPEIOCTABIISISE KOHTEKCThI YIOTPEeOJIeHus, aHa-
713 KOTOPbIX TOKA3bIBAET, YTO SKBUBAIICHTOM 4MO-A. U3 OPY20ll Onepbl B UCCie-
AayeMoll no3uiuu OyfeT cos z innej beczki. Co6anaHCUPOBaHHBIN KOPIYC (PUKCUPYET
155 BXoxkpenuii 310 (hpaseMbl, IPH 3TOM, €CTECTBEHHO, HE BCE B MHTEPECYIOIIeM
HAC 3HAYEHUU, YTO BIOJIHE OYEBUIHO, MOCKOJIBbKY KOPIYC CIIY>KUT UHCTPYMEHTOM,
C TIOMOIIIBIO KOTOPOTO MOYKHO MPOBepsiTh (POpPMbI, HO He 3HadyeHust. [IpuBesieM Ta-
KHe M3 HHUX, KOTOPbIE OY/IyT SKBUBAJICHTHbI PYCCKUM KOHTEKCTAM YMOTPEOIeHNUST
UMOo-a. U3 Opy20ii Onepbl:

— Ja mam pytanie z innej beczki, co mysli Pani o programie ,Idol” oraz o styn-
nym Kubie Wojewodzkim? (Onet.pl — rozmowy)

A teraz z innej beczki. Od dwdch tygodni na patrole wodne razem z policja
rzeczng wyruszajg straznicy miejscy. (Gazeta Wroctawska)

— Pytanie z innej beczki, czy wspomina Pan czasami swoje osiqgnigcia w repre-
zentacji, zwtaszcza brqzowy medal z Hiszpanii 7 1982 roku? (Dziennik Polski)

[TonyTHO OTMETUM, UTO PYycCcKO-noabckuii hpaseonoutecKuli ca08apb pukcu-
pyeT dpaszembl He U3 moii onepvL U U3 Opy201i onepvl Kak 3KBUBATCHTbI TOJIBLCKUX
jest 7 innej beczki co_ u to inna para kaloszy co_, He OOBSCHSIST Pa3HULLY MEKIY
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Humiu®, ®paszema o inna para kaloszy MOXeT ynoTpeOISTHCS C UIMEHAMHU CYIIle-
CTBHUTEIILHLIMI CO 3HAUCHHUEM JIIIA, jest 7 innej beczki — HeT.

Hrak, Kak MOXKHO ObUIO 3aMETUTh, AHAJIU3 KOPIYCHbIX NAHHBIX AA€T BO3MOK-
HOCTb HE TOJIbKO MOATBEPAUTH PaHee BbIIBUHYTOE MOJIOKEHUE, HO U JOCTABUTD UC-
CJIEIOBATEIIO MOPON HEOKUJIAHHbIE CBEICHUSI OTHOCUTEILHO (PYHKUMOHUPOBAHMUS
SI3bIKOBOM cucTeMbl. Kak npejcTaBiisieTcs, UMEHHO C TIOMOLIbIO KOPIYyCca MOXHO
OTMETUTb HIOAHChI, HEPEJIKO HEYJOBUMbIE U MAJIO3aMETHbIE, HO OYEHb 3HAYUMbIE
nast nepesoyia. [Tapamu 3KBUBaJIEHTOB Oy T, CIIEIOBATEIBHO:

kto / co <jest> z innej bajki
— kmo [ wmo w3 apyrou onepsl X Kmo / wmo He U3 TON ONePHI

Opowiada¢ bajki

C MOJIHBIM OCHOBAHUEM CJeyeT roBopuThb O HCO6XOHI/IMOCTI/I (pI/IKCaHI/II/I B CJIO-
Bape paseMbl opowiadac bajki B 3nauennn ‘fantazjowac, mowic nieprawde’?. To,
YTO OHA OTCYTCTBYET BO MHOTHX (hpa3eOIOrHUECKUX CIOBAPSIX?’, MOSKHO OBIJIO Obl,
HO JIMLIb OTYACTH, OOBSCHATH HEPEIKMM €€ UCTIOJIb30BAHUEM B OYKBAJILHOM 3HAYe-
HMU. SIBJICHME 3TO HAILIO CBOE OTPA’KEHME M B MaTepuaax Kopmyca, B KOTOPOM
cpenn 70 BXOKJIEHUI 3TON (PpazeMbl MOXKHO ObIIO YBHJETb MCIOJIBL30BAHUS Kak
B TIPSIMOM, TaK 1 B IEPEHOCHOM 3HaueHuu. [Ipu 3TOM TPyAHO TOBOPUTH O CKOJIBKO-
HUOY/b 3HAYMMOM TPEUMYLIECTBE OJHOTO 3HavYeHMsl Haj| Apyrum. [IpuBenem npu-
MepbI NEPEHOCHOT0 YNOTPEeOIeHUSI:

Osiatyfski opowiada bajki o jakim§ zachodnim spisku, a ,,Wyborcza” przeszia
samg siebie i na pierwszej stronie drukuje ostrzezenia, ze zaraz zacznie si¢ bessa.
(Gazeta Wyborcza)

— Maciej G. opowiada bajki, a prokurator to kupuje — méwit w maju jeden z ko-
legéw kardiologa. (Stowo Polskie Gazeta Wroctawska)

AHaJIOrMYHY10, TaK>Ke pefko (PUKCUPYEMYIO B CJIoBapsx ppaseMy pacckasvi-
8amb CKA3KU, MOXKHO 3aMETUTh M B PYCCKOM MaTepuae:

310raHoB JIIOOUT paccKa3bIBaTh CKa3KM, yTo Haily [Taptuto Bo3poskenus: Poc-
cuu cospasan Kpemib, on gaxke IlyTuna 06 aTom cnipaimsai, Ha uto [IyTun emy ot-
KPOBEHHO OTBETHJI, UYTO KpeMyib HUKaKoro OTHOIIEHUSI K 3ToMy He umeeT. (MTorn)

3 S. Karolak, Stownik frazeologiczny rosyjsko-polski, Warszawa 1998, s. 670.

% P. Miildner-Nieckowski, Wielki stownik frazeologiczny jezyka polskiego...,s.57.

21 Nannas pazema pukcupyercst B Pyccko-noabckom ¢ppaseonozuieckom caosape (S. Karolak,
Stownik frazeologiczny rosyjsko-polski...,s. 158).
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Hyicro ao0am 2060pums npasoy. Ilopa npexpamums pacckasvléams CKA3Ku.
Ewe neckoavio aem uzHopuposanus pegpopm, u Haua IKOHOMUKA OCMAHEMCA NO-
3a0u yusuauzosarHoz0 mupa. (Hosblii pervon 2)

dpazembl opowiadac bajki v pacckasvbieams ckasku SBISIOTCS NOJHBIMU 3KBU-
BAJICHTaMU, COBNAJAIOT KaK CEMaHTUUYECKH, TAK U MPArMaTUYECKH, C TOUKHU 3PEHUST
(pynkumonupoBanusi. CnefoBaTesbHO, CJI0BAPh JJOJKEH (PMKCUPOBATH Mapy:

opowiadac bajki — paccka3piBaTh CKa3Ku
Po prostu bajka!

PELCRA, nowuckoBas cuctema HKIIS, BbIsIBASIET OT/IMYAIOLIYIOCS BBICOKOW
3KCIPECCUBHOCTHIO (ppazeMy po prostu bajka! co 3HaueHneM ‘co§ wspaniatego’, He
(pukcupyemyto B C10Bapsix, H1 (Ppa3eosorMyecKux, Hu MepeBOJIHbIX:

— Tak, jestem szczesliwa. Te medale i wszystko inne, co wydarzyto sie w Turynie,
to po prostu bajka. (Dziennik Polski)

— Przeleciatam biegiem. Nie zawsze jest czas, Zeby si¢ zastanowi¢ nad tym, co
sig widzi, ale zwykle mam cichq nadzieje, ze jeszcze wroce. Zafascynowata mnie tez
Japonia. Stara cze$¢ Kioto to po prostu bajka. (Polityka)

— Bytem tam w ostatniq sobot¢ — po prostu bajka. Latwo dojechac pociggiem
— kierunek Rzeczyca lub Stalowa Wola, wysiqS¢ nalezy na st. Rzeczyca Kolonia.
(Usenet — pl.rec.foto)

HanHas ¢pasema, Kak NMpaBUJIO, 3aBepllaeT cOOOM BbICKa3bIBaHUE, BBICTYMAs
B (pyHKIMHU 0600I11IEHNS, 3aKTI0UEeHUsT CKa3aHHoro. Vicnonb3yeTcs: oHa npeumyile-
CTBEHHO B YCTHOW (2JIEKTPOHHON) KOMMYHUKAIUA W MyOJIUIUCTHUKE, T.€. B TUMINY-
HBIX cpepax ynorpebaeHus: mogoOoHOro Tuma gpasem.

Pycckum 3KBUBANIEHTOM €€ MOXKHO CUUTATh npocmo ckadka! (40 BXOXKIEHUI B ra-
3eTHOM koprnyce HKPSI, nopasisitoitiee 60bILIMHCTBO B UCCIIEAYEMOM 3HAYEHNN):

— Hy u omoeavro xouemcsa nobaazooapums Hawux 6oseavuyuxos. Kax 3a nac
boaeau —npocmo ckaskal [Ipu maxoii 02ayuumeabHoi noddepicKe, K020d Kaxcooe
KacaHue mMada uzpoxos «basapuu» mpubyHbl 6CMpeualu CBUCMOM, UHAYE UPAMb
Ham 6bi10 Heab3s. (COBETCKUIA CTIOPT)

— 3amo 0opoeu — npocmo cka3ka, oaxce 6 smoii wacmu Typyuu abcoarommo
2naoxkuil acgpaavm, — B3fpixaet Tumorrenko. (PBK Daily)
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HKITA u HKPS oTpaskaror Takxke Ipyroe 3HaueHue po prostu bajka v npocmo
CKaska — ‘To, YeMy HUKTO HE MOBepuT . DTa MHpopMmalus AOKHA ObITh TAKKe
yKa3aHa B CJIOBAPHOM CTaThe C MOMETOH Heo0oOp. Tak, mapa 3KMBaJEHTOB MOIJIA
Obl NPUOOPECTH CIIEAYIOLLYI0 (POPMY:

<to> po prostu bajka! — <ato> npocto cka3ka! 0006p. u Heo000p.

HKPAI BbIsIBIISIET TaKKe U BAPUAHT C YACTULIEN Jce (Jc): <amo> xce/xn ckaskal,
MOYEPKHMBAIOIIIEH 3HAUEHUE CJIOBA, CTOSIETO B MOCTNO3ULUU (CKA3Ka), OIHOBpe-
MEHHO YCHJIMBAsi 3KCTIPECCUBHOCTD BbiCKa3biBaHus. [IpaBia, Takue ynorpebieHus
OYEeHb HEMHOTOUKCJICHHBI.

Co$ brzmi jak bajka

Boavwoii ppaszeonroeuueckuii ca08apb noAbCK0O0 A3blKa OTMUCHIBACT (Ppa3eMbl
Jak bajka u jak z bajki B 3Hayennu ‘cudownie, pigknie, ciekawie’?® Kak CHHOHUMBI.
OnHako, Kak CBUACTEIbLCTBYET COOpaHHbBIN MaTeprall, HeJlb3si TOBOPUTHL 00 MX B3a-
MMO3aMeHsIeMOCTH B TeKcTe. [1oaTomy, Ha Hall B3IJISH, CISAYeT UX pacCMaTpUBaTh
OT/ICITHLHO.

KomuecTBo BXxoxpenui B cobanmancupoBanHoM n ostnoM HKITS nost jak bajka
COCTABIISIET, COOTBETCTBEHHO, 95 n 345. OpHako K 3TUM Hudpam ciaeayeT Mof-
XOJIUTh OCTOPOXKHO, IMEHHO OHU CIIOCOOHBI CO3/aTh UCKasKEHHOE TPEJICTaBJICHIE
0 (PyHKIMOHMPOBAHWH 5i3bIKa. [I0CKOJIbKY KOPIYChI IPEJIOCTABIISIFOT BO3MOYXKHOCTh
BbISIBJICHNsI (pOpM, UHTEpECYIollasi Hac (ppa3eMa MOSIBJISIETCS B HEM HE CTOJIbKO
B KAauecTBE CaMOCTOSITEJIbHON CBEPXJIEKCEMHON eJMHULbI, CTOJbKO KaK UX CO-
cTaBHasl 4acTh. Ynorpebaenuit tuna brzmi to jak bajka o wyspach szczesliwych,
chociaz wyglqgda to catkiem jak bajka vnm to chyba byt sen, dtugi, kolorowy sen,
nierealny jak bajka, ktorq kiedys czytata, T.e. B ipyrux 3Ha4eHHsIx , MOXKHO OOHApy-
xkuth B HKITS Hemano. B npuniume kaxkmoe BXoxkaeHue jak bajka TpeGyet camo-
CTOSITENILHOTO OTpeyiesieHusi. B cBsi3n ¢ yeM BO3HMKAET BOMPOC, €CTh JI OCHOBAHUS
K TOMY, 4TOObI (PpMKCUpPOBATH 3Ty (hpazeMy JMIIb B «yceueHHON» opme? Kaxer-
cs1, HeT. XOTs Obl YK TIOTOMY, UTO, HAfp., KOJINIECTBO BXOKJICHUN /715l (hpa3eMbl
brzmiec jak bajka 8 HKIIS cocraBnsier 20 (B momHOM nx 90):

Wszystko to brzmi jak bajka, ale tak byto. Historia Zydéw polskich czasu woj-
ny — tych, co zgineli, i tych, co przezyli — winna odtad uwzgledni¢ réwniez tak
osobliwy przypadek. (Polityka)

To brzmi jak bajka, ale obowigzkowe dostawy czyli wtasciwie rodzaj pansz-
czyzny utrzymaly si¢ do 1973 roku! (Gazeta Poznafiska)

2 Tam xe, c. 57.
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YcranoBaeHue PYCCKOI'O 9KBMUBAJICHTA HE IMPEICTABIISIET HpOGJ’ICMLI, TaKOBbIM
6YIICT CEMAHTUUYECKUI aHAJIor 36yUdnib KAK CKA3KA:

— Hlyka, com, cmepasnowb, cesproea, ocemp, maiimensb, beayed... 38y4um KaxK
ckaska, no 300 aem Ha3ao smu pblobl 00UAUCH 30eCh 8 u30Ouuu. (KoMcoMob-
cKasi mpaBfa)

W 5T0 MOMHOCTBIO MEHSIET ero >Ku3Hb! Bposie 3By4HT KaK CKa3Ka, a B TO e
Bpems 1 Takoe ObiBaeT! (Komcomomnbckast mpaspia)

Hapa QKBUBAJICHTOB!

co brzmi jak bajka — umo 3By4uT Kak ckazka
Jak z bajki

Ecnu B oTHOweHnn crnoBocovetanust jak bajka MOXHO COMHEBAThCS B €ro
(bpazeMaTUIHOCTH, TO ITOrO HEJb3sl CKa3aTh O (pazeme jak z bajki co 3HaueHu-
em ‘cudownie, pigknie, ciekawie’. 1 3aech cieyer nogpoOHO NpoaHaIU3UpOBaTh
KopnycHble BxoxieHus (110 B coanaHcupoBaHHOM 1 523 B MOJHOM), TakK KaK HEKO-
TOPbIE U3 HUX — YaCTh CPABHUTENIbHBIX KOHCTPYKUWMIA, HANp.: jak z bajki Grimmow;
Jak z bajki o Kopciuszku; Na przyktad w £odzi sq ulice o nazwach jak z bajki: Jasia
i Matgosi, Kubusia Puchatka, Czerwonego Kapturka. Hecmotpst Ha ato, HKITS
(pUKCHUPYET HECKOJIBKO AECITKOB YNOTPEOICHUII B UHTEPECYIOLLIEM HAC 3HAYEHUH,
Hamp.:

Miasteczko to wygladato jak z bajki: czyste, schludne, cate ukwiecone, nawet
zegary kwiatowe na niezliczonych klombach wskazywaty prawidtowa godzing. (Po-
lityka)

Blisko stad do dworca i do §licznego jak z bajki centrum Lublany. W hostelu
bytem w marcu i mieli kfopot z nadmiarem gosci. (Ozon)

Pycckum skBuBanenTom ¢pasemsl jak z bajki e Oyner coueTaHue ClIOB Kak
U3 CKa3Ku, NOCKOJIbKY TAaKOBOI KaK YCTONUYMBOM €IMHULbI B PYCCKOM HET, B CBSI-
31 C YeM OHA M He TOSIBIISIETCS] B aHAJOTMYHBIX KOHTEKCTaX M He (PUKcUpyeTcs
B HKP$I. Taknm aKBHBanIeHTOM JI0JI>KHA ObITH (DpazeMa noxodce Ha CKa3Ky co 3Ha-
YEHUEM ‘3aMeyaTesIbHO

— Asus Tomac, Yapavs bapkau, Maoxcux Ixconcon./las nac, backemooaucmos
uz CCCP, smu at00u Ovtau boxcecmseamu. M 60pyz s 8 ux komnanuu. Imo 6vi10
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noxodice Ha CKA3KY. MU NApHU CMedaIUCh, MAHYEeBAAU, NeAl 00 CaAMO20 YMpd.
U umo mens nopasuro, HUKmMo Huye20 He nuL. Aakoz204b He Obla 10O 3anpemom, Ho
napHu eceauaucs u 6e3 amoeo. (CoBeTcKuil Copr)

— 9mo 6bl10 noxodce HA CKA3Ky, — npusnaemcs Jlusa. — 5 Oymana, umo yxce
HUKO020a He CMO2Y NOoAOUMb, U 80pYy2 PACKPLIAACL neped HuM yeaukom. OH Obia
maxum 3abomausvim, HexcHoim. (Tpya-7)

OCHOBHBIM KpHUTEPUEM MPU BbIOOPE MEPEBOJHOTO 3KBMBAJICHTA CIYKUT CH-
TYaTUBHOCTb. AHAJIM3 KOHTEKCTOB OJIHO3HAYHO YKA3bIBAET HA JKBUBAJICHTOCTH
Jjak z bajki v noxoarce na ckasky. [lpennaraemasi napa 5KBUBaJI€HTOB:

co jak z bajki — umo noxoxe Ha cka3Ky
Jak w bajce

AHanM3 BCTPETMBILUMXCSI BAPUAHTOB, MOXOXHUX HA TPHUBEJCHHbIC MEpef] 3TUM
(bpazembl, BLISBISIET elle OfiHy napy: jak w bajce — kax 6 ckaske. Kak monbckast
dpazema jak w bajce, Tak U pycckasl Kak 6 ckaske YyNoTpeOJsItoTCsl B 3HAYEHUN
‘cudownie, pieknie, ciekawie’:

— Na poczqtku byto jak w bajce. Przyjezdzat prawie codziennie, troszczyt sie
o mnie... (Onet — rozmowy)

— Dzigki teatrowi zytam jak w bajce — méwi Karina. — Na warsztatach bylismy
razem, nagrywaliSmy piosenki, tanczyliSmy. A on nie stat z boku jak rezyser, ktory
ustawia aktorow, ale tanczyt i Spiewat z nami. (Gazeta Wyborcza)

Martu s rocTell HauMHaeTcsl Kak B CKa3ke. Yxke Ha 25-ii cekyHnie Iletpos,
OCTaBJICHHBIIT 6€3 MPUCMOTpPA Ha MSATaYKe, HAXOUT Openib B BopoTax ommyeit. (Co-
BETCKHUI CHOPT)

— Tax nauaauco Hawu omuowenus. OH cmapuie MeHs HA 200, UHMEPECHDLI,
secéanlil, ymuulil. 5 aaroduraco u no3abvira 060 cém. A max Hadesaraco, ymo 6cé
Oyoem npexpacHo, Kak 6 ckazke. Beov 6cé nauunarocw kpacuso. (Komcomonbekast
npasfa)

OpHako, eciau JJisl MOJLCKOro $13bIKa TUIMWYHBIM 3HauyeHueM pasembl jak
w bajce HEOOXOIUMO MPU3HATHL ‘3aMEYaTeNIbHO , B PYCCKOM TOJIKOBAHUE CMbICTIA
Kak 6 ckaske OyJIeT cjoxHee. BoNbIIMHCTBO BXOX/EHUI KacaeTcs Jubo ynoTpe-
OJleHUIl B MPSIMOM 3HAYEHUM, JMOO COACP>KUT yKa3aHWE HA KOHKPETHYIO CKa3Ky
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(jak w bajce o Kopciuszku, jak w bajce o krolu Maciusiu I, jak w bajce o Matym
Ksieciu, kak 6 ckaske o pvibake u pvibke, KaK 8 ckazke o 301yuike , KaK 8 ckaske
npo Koma 6 canozax) uiv HeYTO COBCeM Hepeanmctuueckoe. [Ipeyaraemast mapa
9KBUBAJICHTOB:

jak w bajce — Kak B cKa3Kke

Migdzy bajki wlozyé

Boavwoii caosapb noavckozo asvika pukcupyet pasemy ktos miedzy bajki
wlozyt co$ co 3Hayennem ‘kto§ uznat, ze to, o czym mowa, nie jest prawdg’?.
B nepeBopgHOM ciioBape aTa (hpasema, Ha Halll B3TJIS], CKOpEe BCEro, JOJKHA ObITh
npejicraBieHa B (popme cos wlozyé migdzy bajki*®, xapakrepusyroericst B HKITS
HaMOOJIbIIIEN YACTOTHOCTHIO, B CBSI3U C UYEM €€ MOXKHO CUMTATh OCHOBHOM:

Mato realne jest rowniez znalezienie w poSpiechu jakiego$ narzedzia alternatyw-
nego. Postulowane przez niektérych tréjstronne negocjacje rzadu oraz organizacji
pracodawcow i pracobiorcéw nalezy wlozyé migedzy bajki. (Gazeta Wyborcza)

Co dalej z TKH Nestg? Miejsce w play off mozna juz wlozy¢ migedzy bajki,
w aktualnej formie marnie wygladaja takze szanse na 3. miejsce w grupie B. (Gazeta
Pomorska)

Pycckum cootBeTcTBUeM cos wlozy¢ migdzy bajki, Kak mpencTaBisieTcs, MOXK-
HO CUMTATh BbIpaKeHUE OaOYWKUHbL CKA3KU, BOPOUEM, PEIKO BCTpeyaroLeecs
B HKPS?":

— Hoes, umo 30ewnas eaacmv 0epuHCUMCsa Ha POCCUTICKUX WUMBIKAX UAU YMO Mbl
xomum eoesams ¢ Eeponoii — amo 6abywkunst ckasku. (HoBblii pervuox 2)

— Bce pacckasvl, umo ar00u He UHMEPECyOmMcs NOAUMUKOU, — 0aOYUWKUHbL
CKA3KU, HANPABACHHbIE HA MO, YmMoObl AH00U He XOOUAlU HA 6blOOPbl, — TOBOPUT
npepcenarens «CrpasenyuBoii Poccun» Hukonaii Jlesuues. (PBK [efinm).

» Wielki stownik jezyka polskiego, http://www.wsjp.pl (20.02.2016).

% TIpumeuarensHo, uTo Boabuioll (hpaszeonouneckuii CA08apb NOAbCK020 A3blKA (PUKCUPYET 3Ty
dpazemy B opme migdzy bajki wtozy¢é (WSFIP 2004: 57). @pazeonoauneckuii ca06apb noabCKO20
A3blKa TIPUBOIAT opMy wlozy(é, ktasé cos miedzy bajki co 3HauenmemM ‘uznac co$ za nieprawdziwe,
zmyslone, nieprawdopodobne, niemozliwe do zrealizowania’ (SFWP 2002: 26). HacToTHOCTB ymo-
TpeGuieHus BapuaHTa ktasc cos miedzy bajki B mobCKOM HeBeJIMKa, YTO U MOATBEPXK/AAET cOATaHCUPO-
BanHbIil HKTIS, B KOTOpOM BCTPETHUIOCH BCETO 7 BXOXK/IEHUIA.

1O Tom, uTo IpHBefIeHHAs (ppaszemMa yIoTpesIIAeTCs B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE , CBUJIETENb-
CTBYET €€ HAIIIIMe B COBPEMEHHOI POCCUIICKON MPecce 1 JIEKTPOHHOM KOMMYHUKAIN.
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3amuck paccMaTpUBaEeMO Tapbl 9KBUBAJIEHTOB B CIIOBape OKa3bIBAETCS BECbMa
HenpocToii. B nepByro ouepesib, 3TOT BOMPOC KacaeTcsl MOJABCKOTO COOTBETCTBHS.
HKIIA HarasigHo JEMOHCTPUPYET BapUATUBHOCTH €r0 KOMIIOHEHTOB. Bo-nepBbix,
OHU MOTYT BCTPEYaThCsl B pa3HbIX no3uuusix (wlozy¢ miedzy bajki, miedzy bajki
wtozyc¢), BO-BTOPbIX, OTACNSATLCS APYTUMU ciioBamu (miedzy bajki mozna wtozyc,
miedzy bajki nalezy wtoZyc) u, HakoHell, B-TPETbUX , MOIBEPraThCsl MOAUPUKALMSIM
(witozmy miedzy bajki, miedzy bajki wtoz, miedzy bajki wtozytbym). Mopucukauuu,
a 10 CyTH BapUaHThbI, (hpa3zeM HEOOXOIMMO TIPH 3TOM (PUKCUPOBATH B TIEPEBOTHOM
cnoBape. [Tonb3oBaTesb MEPEBOIHOTO CIIOBAPSI TAK3Ke IOJLKEH MOJIYyYUTh WHOP-
MAIMI0 O TOM, YTO PYCCKHI 3KBUBAJICHT CKJIOHSIETCS MO TajiexkaM (0abyuKumbLx
CKA30K , OAOYWKUHbIMU CKA3KAMU U T 11.).

DnekTpoHHast (hopMa MPefOCTABISET BO3MOXKHOCTD JIJIST 3alMCH MPAKTHYECKU
BCEX BapUAHTOB (ppa3eM BMECTE C COOTBETCTBYOIMM WJUTIOCTPATUBHBIM MaTepHra-
JIOM, U3BJIeKaeMbIM, Hanp., u3 HKPSI.

Kazanoce 6bl, uTOo hukcupyeMyro B PYyccKo-noabckom ¢hpazeonouyeckom
caoeape dpazeMy 6abbu CKa3Ku’> MOKHO CUMTATH CAHOHUMOM OAOYUKUHbL CKA3-
xu. Opnako, ona B HKPSl mpakTuyecku He MMeeT BXOXKJICHUI 3a UCKJIIOUEHUEM
TEKCTOB HECOBPEMEHHBIX, B OOJIBLLIMHCTBE M3[JaHHbIX 0 BTOPOIl MUPOBOI BOVHBI.
IIpepnaraemas napa 3KBUBAJIEHTOB:

co wlozy¢ miedzy bajki X wlozyé co migdzy bajki X miedzy bajki wlozy¢ co
— 0a0ymIKMHBI CKa3KH

Kopmycel TeKCTOB, Ha Halll B3IUIsAL, SIBJISIFOTCSI €/1BA JI1 HE HauOoJee ONTUMAIIb-
HbIM CPEJICTBOM JIJIsl BBISIBIIEHUSI (ppa3eM M UX BapUaHTOB, CTOJIb CYIIECTBEHHBIX
178t nepeofa. OHKM NPEIOCTABIISIIOT TO, YEro SKAYT JIEKCUKOrpadbl U NEPEeBOTUNKA
— 0OJIbIIME U NPEACTABUTEIIbHBIE TEKCTOBbIE pecypchbl. Kopnychl TEKCTOB UMEIOT
CBOM HECOMHEHHbBIE JIOCTOMHCTBA, HO B TO K€ BPEMs U HE JIMIIEHbI HEIOCTATKOB.
KoneuHo, ciegyeT K KOPHMYCHBIM JJAHHBIM OTHOCUTBLCSI KPUTHUYECKU, HO HApSLy
C 9TUM YUYWTBIBaTh TAKXKE W TO, YTO OHM MOTYT TOKa3aTh HaM SI3bIKOBYIO CHCTEMY
B COBEPILIEHHO HOBOM paKyce.

IIpencrasasieTcs, yTo Gnaroapst KOpmycam TEKCTOB BO3MOKHO HE TOJIBKO CTa-
BUTB, HO U peIlaTh KIIFOUYEBbIE BOMPOCHI NEPEBOJIHON JIEKCUKOrpaun, pu 3TOM He
TOJIBKO TMOJILCKO-PYCCKOM. Pe3ynbTaToM 3TOro J0JMKHbI ObITH COBEPLIEHHO HOBbIE
NepeBOJIHbIE CJIOBAPU, YUUTHIBAIOLIME KaK JIEKCUKOrparuecKyro TPafiMLMIO, TaK
1 JIOCTMXKEHUS] COBPEMEHHBIX MH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOIUH, BKIIIOYasi CO3/laHNe
HALMOHAIBHBIX KOPILyCOB TEKCTOB.

32 S. Karolak, Stownik frazeologiczny rosyjsko-polski..., s. 1059.



